La figlia di un Ebreo
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Suo pa dre I'ha sa u lo ‘I ha fai - la'm pri gio nar.
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E la figlia di un Ebreo
cristiana si vuol far.

2.
Suo padre I'ha satilo
‘| ha faila imprigionar.

3.
La bella alla prigione
faceva che cantar.

4

Suo padre 'l ha sentida
‘| ha faila dispregionar.

REMARQUES

Quando la bella arriva a Genova
al ha vist la forca pianta.

Al ha menala a Genova
per farla impiccar.

6. 10.
Per strada 'l ha incontrato O padre 'l mio padre
il primo innamora. [IN]

7 11.

Al é la forca di Genova
Al é li pianta per te.

Dove sei incammina lai bella
dove sei incammina.

8.
Son incammina di andar a Genova
a passar le feste di Natal.

Il 'canto parla qui di un'ebrea... ma non é credibile che si permet-
lesse ad un padre ebreo una condanna cosi ingiusta. Forse il canto &
derivato di Francia, dove & noto sotto il nome di La fille de la Religion

SOuRce

Temoin Enrichetta Favre (*1914)
Enquéteur Wilma Fosson

Lieu Ayas (St-Jacques)

Date 1980/81

Cote Fa4 .

Il Bujeaud, che I'ha raccolto, dice che si tratta di una protestante od
Ugonotta, ed e probabile che durante le persecuzioni fatte agli Ugonotti
da Luigi XIV sia succeduto un fatto simile...». (FERRARO, p. 377).
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